0160400011

DECLARACAO Regu CLT/ CIH / ITH

Le | 08 AVR. 2019
Fu, N O

Ana S&LH‘QQ 5(1(\"‘0_5 Cordoso

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoragdes da a » &e WAL C , desde
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em F edicBes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa{o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragao das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, 0§ de {Cunco de 20109.

Assinatura: /«]m Jﬁaw _(au\JZOJ Gndbso




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.
Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

Ovc  Toducie  Touea  Diahinke

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

7

das decoracdes da _ Rua &  €Yuas , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em 3 edicBes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracao das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicOes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, 1\ de_ Houo de 2019.

Assinatura: A abimlo




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

ke e fosedoToude add

sempre que se reahzam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

y 4

das decoracdes da s 3399-29@»\3@0 20‘(@@ . desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei
em Q edi¢es das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela
Comissdo de Rua para desempenhar funcdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por L vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na conceg¢do e execucdo dos
elementos de decoracgdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicBes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, ]‘ de dezembro de 2018.

Assinatura: I&\'O\FQ‘QQQQ \%:&Q,Q O\:Q\,LJQ— *pu“cztl@




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, I, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

2

(Af\ck Sn(gn G“\ n(a(swfb(‘g‘_ %:\U@WG

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoragBes da 3, a%é% b Vo o , desde
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacgdo”. 14 participei
em _{ edigdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar funcdes de Cabecga de Rua, o que ja fiz

por 2 vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora uUltima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradigbes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, 9 de Caicn de 2018.
(

Assinatura: /&ﬁu SQ(\]-‘D Coynadtetcn ‘ﬁ\u@”&(q



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

QKLI&Q\L&D o Q—Qom pa =wioth o Eaden S

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da @ug N . \‘_C_"\b &Q e Q1. A , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

7

em _+ edicSes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscrigdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

|
Campo Maior, A de %&oﬂ-@o de 20109.

Assinatura: ,i\;&@( vaee  Esldo S



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.
Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
ﬂmfon;\) Fili®e @m@u ooTp

7
=

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da _Borcrop OB Haca , desde
/
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacéo”. Ja participei

em 3 edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucao dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, ”7’1 de ﬁﬂ%w de 20109.
/

Assinatura: /’((}}D\K\‘a QDLY\?'\




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, 1, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
@1 %f& ‘/::@'EJ Q ‘qug (\ o Sove

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

7

das decoragdes da T uo. {13 _ DQ%_Q mbP210 , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em (6 edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora dltima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricao das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patriménio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso €& importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, 8 de \\\60\/\180 de 2019.

Assinatura: Q‘ }‘ic\ 512\/0\




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, I, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

7

Eu
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da }%/@M %@A&&@W@%&J , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em §§Q edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora dltima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa{o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, g de@cc{/) =/ de20109.

Assinatura:@mw CQ/U Q%’Zﬂ sﬁv\/ ()Snotd



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

CRISTINA Todd Paxsin MiANDA
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoragbes da f¢JA DA /MGO/(}//,O/Z_QO 70 BAJAIS , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagéo”. Ja participei

7

em 8 edicdes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora uUltima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa{o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campb Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso €& importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, :ll de )\(/306770 de 20109.

Assinatura: %@g)/ma %‘qam/z Ju




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

FD,‘ﬂn_A Lol K0S o Aiiois, o

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

7

o

das decoracdes da X \,. o, . i , desde
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei
em 2 edigdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz
por 2 vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execuc¢do dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, _ Zfz de dezembro de 2018.

Assinatura: [ Chy




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for ___ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

Ve
(O%w d\ J C)ﬂ )
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da _Ruc Comb da Grde Gooare, A (", desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. 1 participei

’

em™ edigBes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fungbes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por_ 4 veres.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, E de “grg‘ O de 2019.
Assinatura: m




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for  times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

< i -
\é{@:fm < A e @C} Q& OSSO M Ca O@ %(JC) Sy
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracBes da HUQ  de Sanla B0 N 2y , desde

7

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei
em <) edi¢Oes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por D vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragao das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, ,]’i de [QOQ,@O de 2019.

Assinatura: @Q@D =




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
Clome & Resaeo Cloao We oo Veesien

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoragdes da ey Q(Z()nc\"%("o X QCQ , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei
em & edicOes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida{o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por 2> vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decora¢do das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, Q& de  SQ Cq@ de 2019.

Assinatura: gﬁmm QbQOSé&?\'(‘) QX(\&C) Q@@ﬁo%@@i@)



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoragdes da . QQQO s . %Somf\a , desde
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacgdo”. Ja participei
em AOQ edicdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar funcdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por 8 Vezes,

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concegao e execucao dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patriménio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.
Campo Maior, J ﬁ de dezembro de 2018.

Assinatura: (:(\ag-\@bg R T




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signhature:



DECLARACAO

Eu,
’SQ_(J?CA &j T}%ﬁ)&—‘dﬁ JOurad O @u&t«j\";\v eSS

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

’

das decoragOes da‘([?)a Q)(_ con Pro \\.u Wee , desde
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacgdo”. Ja participei

em J D edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, fe de _Maspo © de 20109.
/

Assinatura: {Q (X& E&B\E




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

amm 120N BALNO BOYEE ,
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoracBes da - ‘(Eﬁ% OF 027 UAAL  desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em 7/ 4 edicdes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, S de 120 de 2019.
/

Assinatura: ﬂ%@/ SZ//Z}Z/&»/




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu
' 7 4 ) a
\:b%@ V2SS Fha éfm’;ou /)

sempre/que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracSes da KUA BYUAOE ST. fOSA //ZUR Y RI7E2IA , desde

’

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em 6 edi¢des das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

R

Campo Maior, é de Dk&ﬁf@// de 2019.

Assinatura: iy

et



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu, /
‘po,ﬁo C,u.f/ it /é///xx L [Lm )

{et pre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoragbes dag C‘)an do an //;ZM-( do Z///(;(,g , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em Y edicdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fungbes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por (. vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patriménio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicBes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, b) de é,um&a de 2019.

Assinatura: 4[@&
/ =/




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

: . 7.
,’f e Bupea /M@W /W;/;éc ,

4
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracBes da &, :QZ . ﬁ'{?“@f B s ézgé , desde
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagéo”. Ja participei
em A4 edicSes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar funcdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por o2 vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execugdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicBes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, /4 de dezembro de 2018.

Assinatura:/%ﬁ @;{Q//m ‘//KWM[? /s’//.



Enaglish translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, 1, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu, -
. . 4 - .
'}/4/;1 //”A,Qnﬂ » / ég ; ////"0‘) |

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

7

das decoracBes da /2ue A floe jo— , desde
J
a fabricagdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em 10 edicdes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, // de A%mé‘; de 2019.

Assinatura: /7 v ///ﬂo ;,_,,,




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

s /&/g/ /4 olly L |

semire que se reallzam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoracdes da ,.é,m.x. /Mw 95/,;,,/,,/,,.4 , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em & edicdes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execugdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, 7/ de /’4; de 2019.

Assinatura: /f?/m—f' M ‘/@ /4/



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
i‘wﬁs 3 ne ASrane :JDM\JJW
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoragGes da S\xuM 8. CZ),A;M'A , desde

'

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. 1a participei

em 4 edicbes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicBes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, _d de  Macgo de 20109.

Assinatura: Z'im;\ @;sz Do drier




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
- "‘://5 %/V&L /a%j /é cEeX2L PA
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracBes da ((Z/A D& ﬂ%’% . desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em M! edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimoénio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, H de \‘Q/k(l.(,o de 2019.
FE LA

Assinatura: —




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

p;fufa @}ﬁﬂ mﬁim@) ,

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da ”}Lm D,{;y:jjg M , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em /:_k\ edi¢Bes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar funcdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por ji vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na conce¢do e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, B de /‘43;(//@’ de 2019.

Assinatura:




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
A@ de (;01 Corno g.a\\)b(h; Q,m CQOJP
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracles da Q&m de S. \%‘&/o&g %Q\f’?#{;;)e.,desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

7

em 4 O edicBes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por 0% vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimoénio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicGes e as nossas rafzes

enquanto povo.

Campo Maior, & de Maac}o de 20109.

Assinatura: Zaﬂa cle .Q\(J?m’wt gl(/\/&\(lg Gzofo\ JE



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, I, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

.Mnr%(\ eda e S d.ona Bosede ﬁi,é))WQ\ 3
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoraces da

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei
em E edicOes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela
Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabecga de Rua, o que ja fiz

por Z vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na conce¢ao e execucao dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, / 9 de dezembro de 2018.

Assinatura:




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabega
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
‘}‘QQJX\@ \g‘oaﬁ @M& @\&L‘\hﬂ

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

7

das decoragdes da Qﬁ(gxq CL&QQQ Com b , desde

a fabricagdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacéo”. Ja participei

em _J)&, edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucao dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patriménio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicOes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, \ & de LQC.\ O de 2019.

Assinatura: @k,&@)ug Qe !
\ \_)




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

(\QT‘ a do e C @chﬂ:;[; :P&.uﬁzm\(

sempre que se realizam Festas do Povode Campo I\/Ialor participo no fabrico

das decoractes da Rase U iSc snde do Soa Sy a, . desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

’

em Z edicdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fun¢des de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por 5 vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execugao dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradigcBes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, If] de dezembro de 2018.

Assinatura: @c)\»&);:;
e



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

E

u,

) ( X
Hario 2o lounna Yiocade Orellal
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da Px % Ch :D_'\Q \]QLD ﬂf)\ é)C,U,U;Q , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

O
em Q ‘edi¢Bes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa{o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, (> de MC\(Z](B’ de 2019.

Assinatura: (erj OQQ L«QS




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in __editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

MARIA HANUEL FE 2SiniA ALFPCin A
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoracBes da <UA DIETIN TN ENTLSSAD , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

7

em 7 edicdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissao de Rua para desempenhar funcGes de Cabecga de Rua, o que ja fiz

por Z vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execugdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso €é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, &3 de MDO(/O@ de 2019.

Assinatura: TPOV\AC\?(/Q\}_LLU(Q Cb: . @ @JVLC‘LLJL/%L( &=




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and I was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

7

Eu,
\J{d? S @L&kb @DZ?@? @J@LC%

[
~

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoragdes da E U \\J(\)(‘\C:D CU IQQQ LS , desde

a fabrica¢do de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei
em ﬂ “{ edi¢cdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar funcGes de Cabeca de Rua, o que j3 fiz

por & vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimodnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicbes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, @ de K\QQ\?{Q)D de 2019.

Assinatura:




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Sighature:



DECLARACAO

Eu,

Monia Q5 Hewates e f e Oeua o ,
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoracdes da g-gg, T L @f/ﬁ},a.{)z‘g = , desde

7/
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em / ./ edigBes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucao dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscrigdao das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicBes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, F de Mlaeo de 20109.
J

Assinatura: _ Qufa Qhens xﬂlpnmj



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

. ) . = Z2 I 2
QAAQMG o//,\_ (r}me// A2 /zg,f//’/u Ao ﬂ j\/cuk%o ,
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da K (i in (.‘ZC'. gy , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacgdo”. Ja participei
em _ /& edigOes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por 21 vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, 5 de Jahc o de 20109.
V.

_(F
Assinatura: @A«L&/}.(L&) /@/af@ e



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and I was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
i - —_ / —~
TINUR F/oTTENA NN E1720 1L TIBUG )
) \J
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoracdes da /Q@/ﬁ D)T? DJ NY S , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em /)Oedigc”)es das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar funcdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por (5 vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.
Campo Maior, /) O.) de dezembro de 2018.

Assinatura:




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for _ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots
as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,
—— - / -
(025 %Qalﬁﬁi} ?@JRQQQ\ ( NS OIS (oM’
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da ?UL\G\ Ja\ O&\/&Q@f’b{ga‘ﬂ , desde

’

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei
em 6 edicdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida{o) pela
Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por _4__ vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concec¢do e execuc¢do dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicBes e as nossas raizes

engquanto povo.

Campo Maior, g de /Maﬁ((;o de 2019.

Assinatura: -];fﬂl/fiﬁ%/éﬂ///%
/ 7




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for ___ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

v

T@GE’_:\F\ 'ém'—(') A\s_‘\/_\?)d}()o \/}M"'\‘&:Lu(‘\
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da o bo EQ\;@JB HS"?eo/co , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei
em .8 edicGes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela
Comissdo de Rua para desempenhar fungbes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por _Q vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concec¢do e execugdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscrigao das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradices e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, 49 de dezembro de 2018.

Assinatura: (H&M&w—)\)

v




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

Haeona Rio vide ainga  TeeneTeio ;
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracBes da Roa o' 7 Bedi@l y 2o SiPuLa |, desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei
em _% _edi¢Bes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela
Comissdo de Rua para desempenhar fungdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por A vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, _& _ de Wa@go de 20109.

Assinatura: *J‘C‘A_Q
A



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

\\lro«xa So;) o Chadode Rpfoam . )[m ;
sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da_Rua  do é‘%’}é\i\‘o . desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacgdo”. Ja participei

em % edi¢des das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicGes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, 3 de ¥\q((§r.o de 2019.

Assinatura: \\XIQ(:\ORU oy '\ JYn
/



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

das decoracgbes da
a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei
em £ edicdes das Festas do Povo de Campo Maior e fui escolhida(o) pela

Comissdo de Rua para desempenhar funcdes de Cabeca de Rua, o que ja fiz

por 21 vezes.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa{o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patriménio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso €& importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, [a de dezembro de 2018.

Assinatura: U\Q @y \GCMCQ)?C\(:\Z:‘



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”
and | was chosen by the street commission to perform functions as “Cabeca
de Rua” (street leader), which | have done for __ times.

As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

\\Q(U IR sohG Cae\s @u@cg?@. ,

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracBes da QuUCr  Weaois Ao Weorn@gwe. |, desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em 4 edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execu¢ao dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, de ‘Q,au\o de 2019.

Assinatura: ‘WL@M Q_D(J\‘Q Cl;\u\& ﬁ\‘m&\&



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

E%Qolw ﬁémQ (C):WLDCJ) uﬁ@QM

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico
das decoracdes da Q—U\"/t 63{'7&* l—c‘ , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

’

em z edicOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execugao dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicBes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, /M de /VVla/HL:,/,) de 2019.

Assinatura: ?QOQ/\J NIC{_') p&u/\




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

o ondoZ
das decoracbes da Qeocy m%@m Ao GomG ,)l(\; . o,ﬂdesde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramacdo”. Ja participei

em ~ edicBes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdo dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio 3 inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicbes e as nossas raizes

enquanto povo.

Campo Maior, 4 de o~Or_Co de 2019.
)

Assinatura: @\D\:&O RS NQ
N o



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
its importance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

Susete Wona ¥addiaves Coenaco  Ralnho

’

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoracdes da T rale ssan OO (0Ipx e XSS, desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em G _ edigOes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora Ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecao e execucdo dos
elementos de decoragdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso é importante para

salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradicdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, 8  de @QT CEQ) de 2019.

Assinatura:_ 208 Ralaho




English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, I, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ___ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, | give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to

itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



DECLARACAO

Eu,

,—T‘VbLlf S-NLZ\ D\w\ e Z Olcans Cc);n\-) ;

sempre que se realizam Festas do Povo de Campo Maior, participo no fabrico

das decoragdes da/lw:_ L ng;v— , desde

a fabricacdo de flores e outros enfeites, até a sua “enramagdo”. Ja participei

em _Z_ edicdes das Festas do Povo de Campo Maior.

Como integrante da Comunidade de Campo Maior, detentora ultima das
Festas do Povo, e sendo participante ativa(o) na concecdo e execucdao dos
elementos de decoracdo das ruas, dou todo o meu apoio a inscricdo das
Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimdnio
Cultural Imaterial da Humanidade porque isso € importante para
salvaguardar as nossas Festas, as nossas tradigdes e as nossas raizes

enguanto povo.

Campo Maior, ¥ de Y”(é.uc? de 2019.

Assinatura:/T;a:b, /2,‘_,: écii\\»



English translation

DECLARATION

Whenever there are “Festas do Povo de Campo Maior”, |, [name], take part
on the [street name] decorations, from the manufacture of the paper
flowers and other ornaments, to the final decoration.

| have participated in ____ editions of the “Festas do Povo de Campo Maior”.
As a member of the Campo Maior community, the ultimate holder of the
“Festas do Povo de Campo Maior”, and being an active participant in the
design and execution of street decoration elements, I give my full support to
the registration of the “Festas do Povo de Campo Maior” on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, due to
itsimportance to the safeguard of our festivities, our traditions and our roots

as a people.

Place and Date

Signature:



£ Municipio de Alter do Chao
www.cm-alter-chao.pt

ALTE;Q [0 CH AOD UOFAGECD

Inscrigéo das Festas do Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patriménio

Cultural Imaterial da Humanidade junto da UNESCO

As “Festas do Povo de Campo Maior” de tradigao secular e considerado um evento tradicional
Unico, foram realizadas pela Ultima vez em 2015, depois de uma interrupgao de sete anos.
As Festas do Povo sdo reconhecidas internacionalmente pela sua originalidade e cariz
popular, com os habitantes a preparar, durante meses, a ornamentacao das ruas com flores
de papel.

Um dos principais fundamentos para a Inscricdo das Festas do Povo de Campo Maior na
Lista Representativa do Patrimonio Cultural Imaterial da Humanidade junto da UNESCO, é a
importancia de que se reveste esta demostragdo do patriménio cultural imaterial, enquanto
reflexo da identidade da comunidade em que esta tradicédo se originou e se pratica.

A classificacio destas manifestacdes culturais e da sua identidade é essencial para a regiao
do Alentejo, do ponto de vista da dindmica turistica e da procura dos respetivos destinos.

O Municipio de Alter do Chao apoia o projeto, pois, caso seja aprovado, vai trazer para a vila
alentejana e para a regido, uma grande visibilidade, n8o sé a nivel nacional mas também a

nivel mundial.

Large do Municipio 2, 7440-024 ALTER DO CHAO
telef (+351) 245 610 000
fax (+351) 245 612 431
geral@cm-alter-chao.pt
nif501 132 872
DIEO02E01
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Alter do Chdo Town Hall

Festas do Povo de Campo Maior inscription in UNESCO's Representative list
of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

The "Festas do Povo de Campo Maior", of secular tradition and considered
a unique traditional event, had their last edition in 2015, after an interim of
seven years.

The "Festas do Povo de Campo Maior", are internationally known for its
originality a popular roots, with the inhabitants preparing, for several
months, the ornamentations of the streets with paper flowers.

On of the main fundaments for the inscription in UNESCO's Representative
list of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, its the importance of
this demonstration of intangible cultural heritage, as a reflex of the
community identity in which this tradition is originated and practiced.

The classification of these cultural manifestations and its identity it's
essential to Alentejo region, looking from a perspective of touristic dynamic
and the search for its destination.

The Alter do Chao Town Hall supports this project, so, in case of its approval,
will bring to Campo Maior and all the region, a great visibility, not only on a

national level, but also worldwide's.

The Mayor of Alter do Chao

-Francisco Antonio Martins dos Reis-



CAMARA
MUNICIPAL DE

DECLARACAO

Para os devidos efeitos, a Camara Municipal de Elvas, com sede na Rua Isabel Maria
Picdo, em Elvas, declara o seu apoio a inscricdo das Festas do Povo de Campo Maior na
Lista Representativa do Patriménio Cultural Imaterial da Humanidade junto da UNESCO,
tendo em vista a sua preservacdo e salvaguarda bem como a importancia cultural, social e

econdémica que o evento tem para toda a regido do Alto Alentejo.

Elvas, 21 de fevereiro de 2019

O Vice-Presidente em substituicdo legal

do Presidente da Camara

A = Digitally signed by CLAUDIO
I\C/IIA/-\RLIJVIDEIEOJ NASCIMENTO ﬁ%ﬁ"&ﬁ"eﬁg NASCIMENTO
CARAPUCA Date: 2019.02.22 18:11:33 +00:00

Location: Portugal

Eng. Claudio José Marmelo Nascimento Carapuca



Elvas Town Hall

For due effects, the Elvas Town Hall, located in Rua Isabel Maria Picdo, in
Elvas, declares its support to the inscription of the Festas do Povo de
Campo Maior in UNESCO's Representative list of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity, in order to its preservation and safeguard and it's

cultural, social and economic importance to the Alto Alentejo region.

Elvas, February 21, 2019

The Vice-President in legal substitution of the Mayor

-Eng. Claudio José Marmelo Nascimento Carapuga-



Um atenl'e;o d:ferenre

MUNICIPIO DE GAVIAO

DECLARAQAO

A Camara Municipal de Gavido apoia na integra a inscricdo das Festas do
Povo de Campo Maior na Lista Representativa do Patrimonio Cultural
Imaterial da Humanidade junto da UNESCO, reconhecendo a importancia
para Campo Maior, e para o Distrito de Porialegre, desta atividade secular
onde dezenas de ruas da localidade se revestem de flores de papel.

Esta festa ja € reconhecida intemacionalmente pela sua originalidade e
dedicag@o dos seus habitantes, que as preparam durante meses, refletindo a
identidade desta comunidade.

(Gavido, 21 de fevereiro de 2019




Gaviao Town Hall

The Gavido Town Hall supports in full the inscription of the "Festas do Povo
de Campo Maior" in the UNESCO's Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity, acknowledging the importance, for Campo
Maior, and to the District of Portalegre, of this secular activity where dozens
of streets of the city are covered with paper flowers.

This festivity it's already well known internationally for its originality and
dedication of its inhabitants, that prepare it for several months, reflecting

this community identity.

Gaviao, February 21, 2019

The Mayor of Gaviado

-José Fernando da Silva Pio-



DECLARACAO

N.° de Registo 523 Data  19/03/2019 Processo

Luis Anténio Abelho Sobreira Vitorino, Presidente da Cadmara Municipal de Marvao, declara
para os devidos efeitos que reconhece a importancia para o territério regional e nacional da

realizacdo das Festas do Povo de Campo Maior e apoia a sua inscricdo na Lista Representativa

do Patrimonio Cultural Imaterial da Humanidade junto da UNESCO.

O Presidente da Camara

LUIS ANTONIO Assinado de forma digital por
LUIS ANTONIO ABELHO
ABELHO SOBREIRA SOBREIRA VITORINO

VITORINO Dados: 2019.03.19 14:10:52 Z

Luis Antdnio Vitorino

LARGD DE SANTA MARIA 7330-101 MARVAD PORTUGAL
TEL +35f 245 00 130 | FAX +351 245 393 528

geral@cm-marvao.pt | www.cm-marvan gt

Documento assinado digitalmente. Quando impresso, o documento constitui uma cdpia autenticada do original digital, desde que validado pelo selo branco da
Cémara Municipal de Marvao



Marvao Town Hall

Declaration

Register Number 523 | Date 19/03/2019

Luis Antdnio Abelho Sobreira Vitorino, mayordeclares to the due effect that
recognizes the importance for the regional and national territory of the of
the “Festas do Povo de Campo Maior” and supports their inclusion in the

UNESCO’s Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

The Mayor of Marvao

-Luis Antdnio Vitorino-



CAMARA
"MUNICIPAL
NISA

DECLARACAO DE APOIO

O Municipio de Nisa vem por este meio manifestar o seu apoio a inscricdo das Festas
do Povo de Campo Maior, na Lista Representativa do Patriménio Cultural Imaterial
da Humanidade junto da UNESCO.

O Concelho de Nisa é um territdrio conhecido internacionalmente pelas suas fortes e
identitarias manifestagGes culturais e artes tradicionais de que muito nos orgulhamos.
Mas também por estarmos inseridos na mesma area geografica do distrito e do pals,
com tudo o que acarreta essa circunstancia, entendemos que este reconhecimento
internacional das Festas do Povo de Campo Maior representa uma mais-valia para o
Pais e acima de tudo um instrumento dinamizador para a economia e para o turismo
da Regido do Alentejo.

Nisa, 22 de Fevereirc de 2019




Nisa Town Hall

The Nisa Town Hall hereby declares its support to the inscription of the
"Festas do Povo de Campo Maior" in the UNESCQ's Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Nisa's municipality it's an internationally known territory for its strong
cultural manifestations and traditional arts for which we are very proud.
But also for the fact of being in the same geographical area, with all its
implications, we understand that the international recognition of the "Festas
do Povo de Campo Maior", represents an added value for the country and,
above all, a dynamic instrument for the economy and tourism of Alentejo

Region.

Nisa, February 22, 2019

The Councilor for Culture

-Dr. José Leandro Lopes Semedo-
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